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M Deutsch— AnweisH
- Um unnétige Stehzeiten in der Ladehalle zu vermeiden, bitten wir

am Parkplatz auf zu planen und 24 Spanngurte einzuhangen.
In der Verladehalle muf3 der Fahrer beim LKW bleiben!

firen LKW bereits am Parkplatz vor der Einwaage
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Englisch — Instruction
A<

Please prepare your vehicle (with 24 curtains, straps) in the trailer park before weigh in to avoid unnecessary delays in the
warehouse. In the loading hall, the driver has to stay with the truck!
alienisch — Disposizioni di Carico
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Al fine di evitare inutili tempi di attesa nell'area di carico, Vi preghiamo di preparare il Vostro camion gia nell” area
parcheggio prima della pesatura e di procedere con la chiusura delle 24 cinghie di fissaggio. Nella sala di carico l'autista
deve stare con il camion!

Tschechisch — Upozornéni

Z4dame vas, abyste sviij kamion pfichystali a zavésili upinaci popruhy (24 ks) jiz na parkovisti pred zvaZzenim, aby se
zabranilo zbyte€nym prostojiim v nakladaci hale. V nakladni hale musi Fidi¢ zistat u voziku!

Slowakisch — Upozornenie

Ziadame vas, aby ste svoj kamion pripravili a zavesili 24 ks upinacich pasov uZ na parkovisku pred zvaZzenim, predijde sa
tak zbyto¢nym prestojom v nakladacej hale. V nakladacej hale musi vodi¢ zostat’ na voziku!

Ungarisch — El6irasok

A folosleges varakozasi ido elkerilése végett kerjlk, hogy a ponyvat mar a mérlegre allas elot, a parakoloban gyongyoljék
fel, és a rogzitd 24 db. hevedereket akasszak be a helyikre. A rakodoterembe a jarmiivezetonek a targoncaval kell
maradnia!

Kroatisch — Upozorenje

Kako bi se sprijecilo nepotrebno cekanje u hali za utovar, molimo vas da kamion pripremite na parkiralistu prije ulazne
vage: plane otkriti i 24 kom. sigurnosne pojaseve objesiti! U teretnom vozilu voza¢ mora ostati s kamionom!
Rumanisch — Recomandare

Pentru a micsora timpul de stationare in hala de incarcare, va rugam sa ridicati prelata camionului deja inaintea cantaririi,
si in parcare sa pregatiti 24 centuri de siguranta. In hala de incircare soferul trebuie si stea cu utilajul de transport
uzinal!

Polnisch — Instrukcja

W celu zminimalizowania czasu przestoju w hali zatadunkowej, prosimy o zawieszenie 24 szt. pasOw mocujacych
samochodu juz na parkingu, przed wjazdem na wage W hali ladunkowej kierowca musi pozosta¢é z ciezaréwka!
Russisch — PacnopsizkeHneUToObl M30€KaTh HEHYXKHBIX IPOCTOCB HA Y4acTKe OTTPY3KH, MPOcuM Bac pacTeHTOBaTh
aBTOMOOWJIb U TIOJITOTOBUTH 24 1ITyKa KPENEXHbIE PEMHH €I11€ Ha MEeCTe MapKOBKH, Ilepe/l BLe3/10M Ha Beckhl. B rpyzoBom

3aJjie BOAUTCJIb JOJIZKEH 0CTaBaTbHCHA € pr3OBI/IKOM!
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